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Kylla asianlaita on niin, ettei
Eestin mittava  kuoromestari
Gustav Hrnesaks (1908—)
kiinnostanut oopperasaveltajana.
Hanen oopperansa 'Myrskyjen
ranta” yuodelta 1949, jolla eesti-
laiset taiteilijat ottivat jaahyvai-
set isAnthvieltd, oli siingd maarip

juinen’, ettd kirjoittaja haukkoi
henkedin hiAmmaistyksests. Meil-
ldkin on tehty oopperoita seki
sovinnaiseen henkeen ettd moder-

rannan” veroista kekselidisyyden
vaatimattomuudessa, ja arkisessa
vanhamaikaisuudessa el muistu
montakaan mieleen.

Estonian  vierailun korkeaksi
veisuksi jidi siig "Otello” siits pu-
tosi “Naan
askelman

" Myrskyjen

Ettd sukulaiskansamme ooppera-
taide ainakin esittivialta osaltaan
tadyttas mitan, siitd saimme kau-
niita, jopa loistavia naytteita.
‘Mita  sitten Hrnesaksin - 0oppe-
ran esitykseen tulee, ei sekddn

kavunnut samalle tasolle kuin
muut illat. Jo ndytinnon joh-
tanut kapellimestari Kirill

Rautsepp heilutteli tahtipuik-
koaan siing mébrin suoraviivai-
sesti, ettd monet tovit hautautui-
vat ainakin solistien osalta muu-
ten Kylld hyvin soittaneen orkes-
terin pauhuun. Vain terisiininen
Tiit.-Kuusik pystyi tasapeliin
orkesterific:ja puhurimyrskyn kans-
sa. On tarpeetonta luetella illan
muita hairitsevii tekijoitd. Hes-
tilaisten  erinomainen  ohjaaja
Paul Magi tietas e toki ja
sehén on kysymystsd, ngin jalkeen-
piin aprikoiden tdhdellisintd.

Gustav Ernesaksin ooppera
- war. g . , 29
Myrskyjen ranta

avuton, sovinnainen ja ‘helppota-

niin  tyyliin, mutta "Myrskyjen

“Naamiohuvit” = muutaman
rannan’’
| joutuessa  periti vesijattomaalle,

Eestilaisilla oli tassakin néytan-
nossd ldhes tdysilukuinen yleiso,
Joka Kiitteli vieraita raikuyin ap-
lodein, huudahduksin ja tomiste-
lyin, Niytdnnon pidatyttyd IKan-
sallisteatterin isanndnvelvollisuulk-
sista. huolehtinug’ Heikki Aal
toila piti puheen eestinkielells
Estonian  padjohtajan  Rense
Hammerin vastatessa ja sit-
ten kajahtelivat eldkoonhuudot
vuoroin  katsomossa  vuoroin
‘niyttomolld. e
B ~ JOURO KUNNAS



